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Õigusakti eelnõu muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Välja jäetav tekst on märgistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas. 
Teksti asendamine on märgistatud mõlemas veerus paksus kaldkirjas. Uus 
tekst on märgistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku päise esimene ja teine rida osutavad läbivaadatava 
õigusakti eelnõu asjaomasele tekstiosale. Kui muudatusettepanek puudutab 
kehtivat õigusakti, mida õigusakti eelnõus soovitakse muuta, märgitakse 
päises lisaks kolmandale reale viide kehtivale õigusaktile ja neljandale reale 
viide muudetavale sättele. 

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi 
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on märgistatud paksus kaldkirjas. Välja jäetud tekstiosad on 
tähistatud sümboliga ▌ või läbi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus 
tekst märgistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud või läbi 
kriipsutatud. 
Erandina ei tähistata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi 
lõpliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv, millega 
laiendatakse direktiivi [XXXX] liikmesriigis seaduslikult elavatele kolmandate riikide 
kodanikele (COM(2023)0698 – C9-0398/2023 – 2023/0393(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja nõukogule 
(COM(2023)0698),

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 2 ja artikli 79 lõike 2 
punkti b, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile 
(C9-0398/2023),

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 3,

– võttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee ... 2023. aasta arvamust1,

– võttes arvesse Euroopa Regioonide Komitee ... 2023. aasta arvamust2,

– võttes arvesse kodukorra artiklit 59,

– võttes arvesse tööhõive- ja sotsiaalkomisjoni ning kodanikuvabaduste, justiits- ja 
siseasjade komisjoni raportit (A9-0059/2024),

1. võtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab 
selle uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt või kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja 
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

1 ELT C xxx, xx.xx.xxxx, lk x. / Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata.
2 ELT C xxx, xx.xx.xxxx, lk x. / Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata.
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1) Selleks et puuetega inimestel oleks 
lihtsam kasutada oma õigusi lühiajaliselt 
teise liikmesriiki reisides või teist 
liikmesriiki külastades, kehtestati 
direktiiviga …./… [direktiivi ettepanek]3 
raamistik, eeskirjad ja ühtsed tingimused, 
sealhulgas ühtne standardnäidis, Euroopa 
puudega isiku kaardi jaoks, mis tõendab 
tunnustatud puudestaatust, et saada 
juurdepääs eritingimustele või 
eeliskohtlemisele, mida pakuvad 
eraettevõtjad või avaliku sektori asutused 
mitmesuguste teenuste, tegevuste ja 
rajatiste puhul, sealhulgas juhul, kui neid ei 
pakuta tasu eest, ning Euroopa puudega 
isiku parkimiskaardi jaoks, mis tõendab 
nende isikute tunnustatud õigust puuetega 
inimestele mõeldud parkimistingimustele 
ja -rajatistele4.

(1) Selleks et puuetega inimesed 
saaksid hõlpsamalt kasutada oma õigust 
vabale liikumisele lühiajaliselt teise 
liikmesriiki reisides või teist liikmesriiki 
külastades, kehtestati direktiiviga …./… 
[direktiivi ettepanek]3 raamistik, normid ja 
ühtsed tingimused, sealhulgas ühtne 
standarditud ja ligipääsetav vorm, 
Euroopa puudega isiku kaardi jaoks, mis 
tõendab tunnustatud puudestaatust, et saada 
juurdepääs kõigile eritingimustele või 
eeliskohtlemisele, mida pakuvad 
eraettevõtjad või avaliku sektori asutused 
mitmesuguste teenuste, tegevuste ja 
rajatiste puhul, sealhulgas juhul, kui neid ei 
pakuta tasu eest, ja saada neist võrdsetel 
tingimustel kasu, ning Euroopa puudega 
isiku parkimiskaardi jaoks, mis tõendab 
nende isikute tunnustatud õigust puuetega 
inimestele mõeldud mis tahes 
parkimistingimustele ja -rajatistele4 muus 
liikmesriigis kui see, kus nad elavad.

__________________ __________________
3 COM(2023) 512 final 3 COM(2023) 512 final.
4 COM(2023) 512 final 4 COM(2023) 512 final.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2) Selleks et aidata liikmesriikidel 
järgida ja täita kohustust võrdselt kohelda 
ja mitte diskrimineerida kolmandate 
riikide kodanikest puuetega inimesi, kes 

(2) Tagamaks et liikmesriigid järgivad 
ja täidavad rahvusvahelise, liidu ja 
riigisisese õiguse kohast kohustust 
võrdselt kohelda, kaasata ja mitte 
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elavad seaduslikult nende territooriumil ja 
kes ei kuulu direktiivi [XXXX] 
kohaldamisalasse, ning selleks, et tagada 
nende puudestaatuse tunnustamine kõigis 
liikmesriikides, võimaldades neil seega 
kasutada õigust liikuda või reisida teistesse 
liikmesriikidesse kooskõlas liidu õigusega 
ning tagades kolmandate riikide 
kodanikest puuetega inimeste tõhusama ja 
kaasavama osalemise ühiskonnas liidu 
kodanikega võrdsetel alustel, on vaja 
direktiivis .../… sätestatud eeskirju, 
õiguseid ja kohustusi laiendada 
kolmandate riikide kodanikest puuetega 
inimestele, kes elavad seaduslikult 
liikmesriigi territooriumil, kelle 
puudestaatust see liikmesriik on 
tunnustanud ning kellel on õigus liikuda 
või reisida teistesse liikmesriikidesse 
kooskõlas liidu õigusega.

diskrimineerida kolmanda riigi kodanikest 
puuetega inimesi, kes elavad seaduslikult 
nende territooriumil ja kes ei kuulu 
direktiivi [XXXX] kohaldamisalasse, ning 
selleks, et tagada nende puudestaatuse 
tunnustamine kõigis liikmesriikides, 
võimaldades neil seega kasutada õigust 
liikuda või reisida teistesse 
liikmesriikidesse kooskõlas liidu õigusega 
ning tagades kolmanda riigi kodanikest 
puuetega inimeste tegeliku ja igakülgse 
osalemise ja kaasamise ühiskonnas liidu 
kodanikega võrdsetel alustel, on vaja 
direktiivis .../… sätestatud norme, õigusi ja 
kohustusi laiendada kolmanda riigi 
kodanikest puuetega inimestele, kes elavad 
seaduslikult liikmesriigi territooriumil, 
kelle puudestaatust see liikmesriik on 
tunnustanud ning kellel on õigus liikuda 
või reisida teistesse liikmesriikidesse 
kooskõlas liidu õigusega.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2a) Kooskõlas Euroopa Liidu 
toimimise lepingu (edaspidi „ELi 
toimimise leping“) artikli 67 lõikega 2 
tuleks käesoleva direktiivi kohaldamisel 
käsitada kodakondsuseta isikuid 
kolmanda riigi kodanikena.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 2 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2b) Varjupaigataotlejatest kolmandate 
riikide kodanikke, kes elavad seaduslikult 
liikmesriigi territooriumil ja kelle 
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puudestaatust on asjaomane liikmesriik 
tunnustanud ning kellel on õigus liikuda 
või reisida teistesse liikmesriikidesse 
kooskõlas liidu õigusega, käsitatakse 
isikutena, kes kuuluvad käesoleva 
direktiivi kohaldamisalasse.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3) Seepärast võtavad liikmesriigid 
vajalikud meetmed tagamaks, et direktiivis 
../…. sätestatud eeskirju, mis reguleerivad 
Euroopa puudega isiku kaardi ja Euroopa 
puudega isiku parkimiskaardi (mis 
tõendavad vastavalt puudestaatust ning 
õigust puuetega inimestele ettenähtud 
parkimistingimustele ja -rajatistele) 
saamise õigust, väljastamist, uuendamist 
või tühistamist, vastastikust tunnustamist 
ja andmekaitset, samuti nende kaartide 
omanike õigusi, sealhulgas võrdsetel 
tingimustel juurdepääsu eritingimustele või 
eeliskohtlemisele seoses teenuste, 
tegevuste või rajatistega, sealhulgas juhul, 
kui neid ei pakuta tasu eest, või 
juurdepääsu parkimistingimustele ja -
rajatistele, mida pakutakse või mis on ette 
nähtud puuetega inimestele või neid 
saatvatele või abistavatele isikutele, 
sealhulgas nende isiklikule abistajale 
(isiklikele abistajatele), kohaldatakse ka 
liidus seaduslikult elavate kolmandate 
riikide kodanike suhtes, kellel on õigus 
liikuda või reisida teistesse 
liikmesriikidesse kooskõlas liidu õigusega.

(3) Seepärast peaksid liikmesriigid 
võtma kõik vajalikud meetmed tagamaks, 
et direktiivis .../... sätestatud norme, mis 
reguleerivad Euroopa puudega isiku kaardi 
ja Euroopa puudega isiku parkimiskaardi 
(mis tõendavad vastavalt puudestaatust 
ning õigust saada teatavat teenust puude 
alusel või õigust puuetega inimestele 
ettenähtud parkimistingimustele ja -
rajatistele) saamise õigust, väljastamist, 
uuendamist või kehtetuks tunnistamist ja 
selle vaidlustamist, vastastikust 
tunnustamist ja nendega seotud 
andmekaitset, samuti nende kaartide 
omanike õigusi, sealhulgas võrdsetel 
tingimustel juurdepääsu eritingimustele või 
eeliskohtlemisele seoses teenuste, 
tegevuste või rajatistega, sealhulgas juhul, 
kui neid ei pakuta tasu eest, või 
juurdepääsu parkimistingimustele ja -
rajatistele, mida pakutakse või mis on ette 
nähtud puuetega inimestele või neid 
saatva(te)le või abistava(te)le isiku(te)le, 
sealhulgas nende isiklikule abistajale 
(isiklikele abistajatele), olenemata nende 
kodakondsusest, ja abiloomadele, nagu 
pimedate juhtkoerad või abikoerad, 
kohaldatakse ka liidus seaduslikult elavate 
kolmandate riikide kodanike suhtes, kellel 
on õigus liikuda või reisida teistesse 
liikmesriikidesse kooskõlas liidu õigusega.
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3a) Euroopa puudega isiku kaardi 
väljastamine ja uuendamine peaksid 
olema tasuta. Kaardi kaotamise või 
kahjustamise korral võidakse selle uuesti 
väljastamise eest tasu nõuda. Euroopa 
puudega isiku parkimiskaardi 
väljastamine ja uuendamine võib olla 
tasuta või tasuline. Nii tasu, mida võib 
nõuda Euroopa puudega isiku kaardi 
uuesti väljastamise eest kaotsimineku või 
kahjustamise korral, kui ka tasu, mida 
võib nõuda Euroopa puudega isiku 
parkimiskaardi väljastamise ja 
uuendamise eest, ei tohiks ületada 
asjakohaseid halduskulusid ega takistada 
või heidutada puuetega inimesi neid 
kaarte omandamast või uuesti 
omandamast. Kui liikmesriigid 
väljastavad Euroopa puudega isiku kaardi 
otse, peaksid nad küsima asjaomase isiku 
nõusolekut. Kui Euroopa puudega isiku 
kaarti ei väljastata otse, tuleks puuetega 
kolmanda riigi kodanikke kaardi 
taotlemise võimalusest teavitada keeles, 
millest nad aru saavad.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3b) Euroopa puudega isiku kaarti võib 
nõuda puudestaatuse tõendina, et saada 
võrdsetel tingimustel juurdepääs 
käesoleva direktiivi kohaldamisalas 
olevatele eritingimustele või 
eeliskohtlemisele seoses puuetega 
inimestele või neid saatvatele või neid 
abistavatele isikutele, sealhulgas nende 
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isiklikele abistajatele pakutavate või neile 
ette nähtud teenuste, tegevuste või 
rajatistega, sealhulgas juhul, kui neid ei 
pakuta tasu eest. Euroopa puudega isiku 
kaarti ei tohiks siiski puude tõendamiseks 
nõuda, et saada juurdepääs muude liidu 
õigusnormidega või liikmesriigi õiguses 
sätestatud õigustele ja neid kasutada, 
sealhulgas õigused, millega tagatakse 
erihüvitis, eritingimused või 
sooduskohtlemine, mis ei kuulu käesoleva 
direktiivi kohaldamisalasse. Kui 
kooskõlas liidu õigusega võib nõuda 
tõendit, puudega isiku kaarti või muud 
puuetega inimeste ametlikku dokumenti, 
ei tohiks Euroopa puudega isiku kaarti 
puude tõendamiseks nõuda, välja arvatud 
juhul, kui liikmesriik otsustab ühendada 
oma riikliku tõendi, puudega isiku kaardi 
või muu puuetega inimeste ametliku 
dokumendi Euroopa puudega isiku 
kaardiga.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3 c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3c) Isiklikud abistajad saadavad või 
abistavad puuetega inimesi või teevad 
igapäevaseid toiminguid, vajaduse korral 
lepingulise suhte raames, kooskõlas 
riigisisese õiguse ja tavadega, et 
soodustada inimese isiklikku 
autonoomiat, aidata kaasa puuetega 
inimeste paremale ühiskonda 
integreerimisele, hõlbustada 
kogukonnaelu ja edendada iseseisvat elu. 
Isiklikud abistajad, olenemata nende 
kodakondsusest, peaksid saama saata või 
abistada puuetega inimesi, kes kasutavad 
Euroopa puudega isiku kaarti või 
Euroopa puudega isiku parkimiskaarti, 
kui nad reisivad oma 
elukohaliikmesriigist erinevasse 
liikmesriiki või külastavad seda, 
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tingimusel et neil on kohaldatava liidu ja 
riigisisese õiguse alusel õigus liikuda 
kogu liidus. Puudega inimene määrab 
teda saatvad või abistavad isikud ise või 
määravad need tema seaduslikud 
eestkostjad ning need isikud võivad 
puudega inimeste vajadustest sõltuvalt 
muutuda.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3 d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3d) Liikmesriigid peaksid tagama, et 
käesoleva direktiivi järgimise tagamiseks 
on olemas piisavad ja tulemuslikud 
vahendid, ning peaksid seetõttu 
kehtestama asjakohased meetmed, 
sealhulgas vastavuskontrollid ning 
haldus- või kohtumenetlused, tagamaks, 
et puuetega inimesed, neid saatvad või 
abistavad isikud, sealhulgas isiklikud 
abistajad, samuti sellised avalik-
õiguslikud asutused nagu 
võrdõigusorganid, eraõiguslikud 
ühendused, organisatsioonid, eelkõige 
puuetega inimeste 
esindusorganisatsioonid, või muud 
juriidilised isikud, kellel on õigustatud 
huvi tagada käesoleva direktiivi sätete 
järgimine, võivad puuetega inimeste 
nõusolekul võtta meetmeid nende nimel 
või nende toetuseks kooskõlas riigisisese 
õiguse ja menetlustega. Liikmesriigid 
peaksid tagama, et nendes sätetes 
võetakse arvesse ÜRO puuetega inimeste 
õiguste konventsiooni artiklit 13 ja selles 
konventsioonis sisalduvat mõistlike 
abinõude põhimõtet.

Muudatusettepanek 10
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3 e (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3e) Liikmesriigid peaksid komisjoni 
abiga võtma kõik vajalikud meetmed, et 
vältida seoses Euroopa puudega isiku 
kaardi ja Euroopa puudega isiku 
parkimiskaardiga võltsimise või pettuse 
ohtu, ning võitlema aktiivselt nende 
kaartide petturliku väljastamise ja 
kasutamise ning nende võltsimise vastu. 
Liikmesriigid peaksid vahetama teavet 
kõnealuste kaartide petturliku 
väljastamise ja kasutamise ning võltsimise 
juhtumite kohta, et tagada liikmesriikide 
vastastikune usaldus, kuna Euroopa 
puudega isiku kaardi ja Euroopa puudega 
isiku parkimiskaardi aluseks on 
puudestaatuse vastastikune tunnustamine. 
Liikmesriigid peaksid tagama, et 
võltsimis- või pettuseohu vältimiseks 
võetavates meetmetes järgitakse puuetega 
inimeste õigusi ning nendega ei kaasneks 
häbimärgistamist. Liikmesriigid peaksid 
meetmete kavandamisel ja rakendamisel 
konsulteerima puuetega inimeste ja nende 
esindusorganisatsioonidega.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3 f (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3f) Liikmesriigid peaksid tegema kogu 
asjakohase teabe Euroopa puudega isiku 
kaardi ja Euroopa puudega isiku 
parkimiskaardi saamise tingimuste, 
normide, tavade ja menetluste ning nende 
hilisema kasutamise kohta avalikult 
kättesaadavaks selgelt, terviklikult ja 
kasutajasõbralikult ning puuetega 
inimestele ligipääsetavas vormis, järgides 
direktiivi (EL) 2019/882 I lisas teenuste 
suhtes kehtestatud asjakohaseid 
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ligipääsetavusnõudeid, sealhulgas 
viipekeel, punktkiri, abiformaat ning 
helifunktsioonid, millega tagatakse, et 
kõik liikmesriikide territooriumil 
seaduslikult elavad kolmanda riigi 
kodanikud on teadlikud oma õigustest ja 
taotlusprotsessist. Liikmesriigid peaksid 
püüdma tagada, et teabe keerukus ei 
ületaks Euroopa Nõukogu Euroopa 
keeleõppe raamdokumendi taset B1 
(kesktase).

Muudatusettepanek 12

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3 g (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3g) Puuetega kolmanda riigi 
kodanike, eelkõige naiste ja tüdrukute 
puhul esineb suurem intersektsionaalse 
diskrimineerimise oht. ÜRO puuetega 
inimeste õiguste konventsioonis on 
sätestatud, et puuetega naiste ja tüdrukute 
suhtes esineb diskrimineerimise mitmeid 
vorme ning seetõttu peaksid osalisriigid 
võtma asjakohaseid meetmeid, et tagada 
neile kõigi inimõiguste ja põhivabaduste 
täielik ja võrdne kasutamine. Puuetega 
inimeste õiguste konventsioonis 
tunnistatakse ka raskeid tingimusi, mis on 
puuetega inimestel, kes puutuvad kokku 
mitmesuguste või raskete 
diskrimineerimise vormidega rassi, 
nahavärvuse, soo, keele, usutunnistuse, 
poliitiliste või muude veendumuste, 
rahvusliku, etnilise, piirkondliku või 
sotsiaalse päritolu, varandusliku seisu, 
sünnipära, vanuse, sotsiaalse soo, soolise 
eneseväljenduse, sooidentiteedi, 
seksuaalse sättumuse, sootunnuste või 
muude asjaolude alusel.

Muudatusettepanek 13
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3 h (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3h) LGBTIQ+-inimeste 
võrdõiguslikkuse strateegias 2020–2025 
selgitatakse, et LGBTIQ+-puuetega 
inimestel võib tekkida lisaraskusi toetuse 
ja teabe saamisel ning kogukonnaelus ja 
ühiskonnas laiemalt täiel määral 
osalemisel. 

Muudatusettepanek 14

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3 i (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3i) Puuetega inimeste õiguste 
konventsioonis tunnistatakse soolise 
võrdõiguslikkuse põhimõtet ning seda, et 
puuetega naiste ja tüdrukute puhul esineb 
suurem mitmekordse ja intersektsionaalse 
diskrimineerimise oht ja nad kogevad 
seda sagedamini ning konventsiooni 
osalisriigid peaksid võtma asjakohaseid 
meetmeid, et tagada neile võimalus 
kasutada täielikult kõiki inimõigusi ja 
põhivabadusi. On ülioluline tunnistada, et 
puuetega naisi ja tüdrukuid 
diskrimineeritakse paljudes 
eluvaldkondades. Euroopa puudega isiku 
kaardi ja Euroopa puudega isiku 
parkimiskaardi puhul tuleb seega selgelt 
arvestada soolise võrdõiguslikkuse 
aspektiga ning need peavad aitama 
parandada vaba liikumist, eelkõige 
puuetega naiste ja tüdrukute jaoks. Selles 
kontekstis tuleks Euroopa puudega isiku 
kaardi ja Euroopa puudega isiku 
parkimiskaardi väljatöötamisel ja 
rakendamisel juhinduda naistevastase 
vägivalla ja perevägivalla ennetamise ja 
tõkestamise konventsioonist, mille osaline 
liit on.
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Muudatusettepanek 15

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3 j (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3j) Komisjon peaks koostama 
aruande, milles analüüsitakse muu 
hulgas ebasoodsaid olukordi, mille on 
tinginud intersektsionaalne 
diskrimineerimine; selle all mõistetakse 
diskrimineerimist samal ajal nii puude kui 
ka muudel direktiivide 79/7/EMÜ, 
2000/43/EÜ, 2000/78/EÜ või 
2004/113/EÜ kohaselt kaitstud alustel ja 
muudel alustel, nagu rass, nahavärvuse, 
sugu, keel, usutunnistus, poliitilised või 
muud veendumused, riiklik, etniline, 
piirkondlik või sotsiaalne päritolu, 
varanduslik seis, sünnipära, vanus, 
sotsiaalne sugu, sooline eneseväljendus, 
sooidentiteet, seksuaalne sättumus või 
sootunnused või muu asjaolu, pöörates 
erilist tähelepanu puuetega naistele ja 
tüdrukutele.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5) Käesolev direktiiv ei tohiks 
mõjutada kohaldatavaid liidu õigusnorme, 
millega reguleeritakse selliste liikmesriigis 
seaduslikult elavate kolmandate riikide 
kodanike liikumist liidus, kellel on õigus 
liikuda või reisida teistesse 
liikmesriikidesse kooskõlas liidu õigusega, 
vaid peaks pigem hõlbustama nende 
liikumis- või reisimisõiguse kasutamist, kui 
neil juba on selline liikumisõigus.

(5) Käesolev direktiiv ei tohiks 
mõjutada kohaldatavaid liidu õigusnorme, 
millega reguleeritakse selliste liikmesriigis 
seaduslikult elavate kolmandate riikide 
kodanike liikumist liidus, kellel on õigus 
liikuda või reisida teistesse 
liikmesriikidesse kooskõlas liidu õigusega, 
vaid peaks pigem hõlbustama nende 
liikumis- või reisimisõiguse kasutamist, kui 
neil juba on selline liikumisõigus. On 
oluline, et isikud, kelle suhtes on tehtud 
tagasisaatmisotsus ja kelle väljasaatmine 



RR\1297732ET.docx 15/23 PE758.218v02-00

ET

on asjaolude tõttu või seaduse alusel 
peatatud, saaksid käesolevast direktiivist 
võrdselt kasu. Selleks peaksid nad saama 
liikmesriikidelt asjakohase õigusliku 
staatuse. Käesoleva direktiivi 
kohaldamisel tehakse kolmanda riigi 
kodaniku seaduslik liikmesriigi 
territooriumil viibimine kindlaks staatuse 
alusel, mille asjaomane liikmesriik on 
andnud liidu või riigisisese õiguse alusel, 
olenemata staatuse ajalisest kestusest.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8) Kuna käesoleva direktiivi eesmärki, 
nimelt seda, et puuetega inimestel (või neid 
saatvatel või abistavatel isikutel), kes on 
liikmesriigi territooriumil seaduslikult 
elavad kolmanda riigi kodanikud ja kellel 
on õigus liikuda või reisida teistesse 
liikmesriikidesse kooskõlas liidu õigusega, 
oleks lihtsam teistesse liikmesriikidesse 
liikuda või reisida, ei suuda liikmesriigid 
piisavalt saavutada, küll aga saab seda 
eeskirjade ja ühtsete tingimustega 
raamistiku loomise meetme ulatuse ja 
toime tõttu paremini saavutada liidu 
tasandil, võib liit võtta meetmeid kooskõlas 
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sätestatud 
subsidiaarsuse põhimõttega. Kõnealuses 
artiklis sätestatud proportsionaalsuse 
põhimõtte kohaselt ei lähe käesolev 
direktiiv nimetatud eesmärgi 
saavutamiseks vajalikust kaugemale,

(8) Kuna käesoleva direktiivi eesmärki, 
nimelt seda, et edendada puuetega 
inimeste vaba liikumise õiguste 
kasutamist ja et sellistel puuetega 
inimestel või neid saatvatel või abistavatel 
isikutel, sealhulgas nende isiklikel 
abistajatel, olenemata nende 
kodakondsusest, kes on liikmesriigi 
territooriumil seaduslikult elavad kolmanda 
riigi kodanikud ja kellel on õigus liikuda 
või reisida teistesse liikmesriikidesse 
kooskõlas liidu õigusega, oleks lihtsam 
teistesse liikmesriikidesse liikuda või 
reisida, ei suuda liikmesriigid piisavalt 
saavutada, küll aga saab seda normide ja 
ühtsete tingimustega raamistiku loomise 
meetme ulatuse ja toime tõttu paremini 
saavutada liidu tasandil, võib liit võtta 
meetmeid kooskõlas Euroopa Liidu 
lepingu artiklis 5 sätestatud subsidiaarsuse 
põhimõttega. Kõnealuses artiklis sätestatud 
proportsionaalsuse põhimõtte kohaselt ei 
lähe käesolev direktiiv nimetatud eesmärgi 
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Muudatusettepanek 18
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8a) [Direktiivi (EL) XXXXX] kohaselt 
peavad liikmesriigid tagama, et avaliku 
sektori asutused teevad teabe puuetega 
inimeste eritingimuste, eeliskohtlemise 
ning parkimistingimuste ja -rajatiste 
kohta avalikult kättesaadavaks selgelt, 
terviklikult ja kasutajasõbralikult ning 
ligipääsetavas vormis. Liikmesriigid 
võivad julgustada seda tegema ka 
erasektori ettevõtjaid, kes pakuvad 
puuetega inimestele eritingimusi, 
eeliskohtlemist ning parkimistingimusi ja 
-rajatisi. Komisjon peab kooskõlas 
kõnealuse direktiivi artikliga [15a] looma 
ühtse spetsiaalse liidu veebisaidi. 
Liikmesriigid peavad kooskõlas kõnealuse 
direktiivi artikliga [15] looma asjaomase 
teabega riikliku veebisaidi ja seda 
ajakohastama.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et [direktiivis (EL) 
XXXXX] sätestatud eeskirju kohaldatakse 
kolmandate riikide kodanike suhtes, kes ei 
kuulu kõnealuse direktiivi 
kohaldamisalasse ning kelle puudestaatust 
ja/või õigust puuetega inimestele 
ettenähtud parkimistingimustele ja -
rajatistele on tunnustanud nende 
elukohaliikmesriik, samuti neid saatvate 
või abistavate isikute suhtes, sealhulgas 
isikliku abistaja (isiklike abistajate) suhtes 
kõnealuse direktiivi artikli 3 punkti d 
tähenduses.

Liikmesriigid tagavad, et [direktiivis (EL) 
XXXXX] sätestatud norme, õigusi ja 
kohustusi kohaldatakse kolmandate riikide 
kodanike suhtes, kes ei kuulu kõnealuse 
direktiivi kohaldamisalasse ning kelle 
puudestaatust ja/või õigust puuetega 
inimestele ettenähtud parkimistingimustele 
ja -rajatistele on tunnustanud nende 
elukohaliikmesriik, samuti kõigi neid 
saatvate või abistavate isikute, sealhulgas 
isiklike abistajate suhtes, olenemata nende 
kodakondsusest, ning abiloomi kasutavate 
isikute suhtes, nagu on määratletud 
kõnealuse direktiivi artikli 3 punktides d ja 
h.
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Muudatusettepanek 20

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Käesolev direktiiv ei mõjuta kohaldatavaid 
liidu õigusnorme, millega reguleeritakse 
liikmesriigi territooriumil seaduslikult 
elavate kolmandate riikide kodanike 
liikumist liidus.

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek 21

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 3a
1. Liikmesriigid teevad Euroopa 
puudega isiku kaardi ja Euroopa puudega 
isiku parkimiskaardi väljastamise, 
uuendamise või kehtetuks tunnistamise 
tingimused, normid, tavad ja menetlused 
puuetega inimestele, kes on nende 
territooriumil seaduslikult elavad 
kolmanda riigi kodanikud, avalikult 
kättesaadavaks ligipääsetavas vormis, 
sealhulgas digitaalses ja kergesti loetavas 
vormis, ning taotluse korral nende 
soovitud abistavas vormingus ja keeles, 
millest nad aru saavad.
2. Euroopa puudega isiku kaardi 
väljastab või seda uuendab 
elukohaliikmesriik otse või puudega 
inimese või volitatud isiku taotluse alusel 
riigisisese õiguse kohaselt. Kui Euroopa 
puudega isiku kaarti ei väljastata otse, 
teavitatakse puudega inimesi neile 
arusaadavas keeles võimalusest taotleda 
Euroopa puudega isiku kaarti. See 
väljastatakse õigustatud isikule ja seda 
uuendatakse tasuta sama ajavahemiku 
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jooksul, mil toimub puudetõendi, 
puudekaardi või muu ametliku 
dokumendi väljastamine või toimub 
menetlus, millega tunnustatakse puudega 
inimese puudestaatust või õigust saada 
puude alusel eriteenust. Liikmesriigid 
võivad nõuda kaardi uuesti 
väljastamisega seotud kulude eest tasu 
selle kaotsimineku või kahjustumise 
korral. Liikmesriigid peavad tagama, et 
tasu ei ületa asjakohaseid halduskulusid 
ega heiduta puuetega inimesi kaarti 
uuesti taotlemast.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 3b
1. Komisjon teavitab Euroopa 
Parlamenti nõuetekohaselt käesoleva 
direktiiviga reguleeritavas valdkonnas 
liikmesriikide poolt vastu võetud 
normidest.
2. Komisjon esitab hiljemalt ... [kolm 
aastat pärast käesoleva direktiivi 
kohaldamise alguskuupäeva] ja seejärel 
iga nelja aasta tagant Euroopa 
Parlamendile, nõukogule, Euroopa 
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning 
Regioonide Komiteele aruande käesoleva 
direktiivi kohaldamise kohta.
3. Käesoleva artikli lõikes 2 osutatud 
aruandes käsitletakse muu hulgas 
sotsiaalset, majanduslikku, tehnoloogilist 
ja muud asjakohast arengut silmas 
pidades Euroopa puudega isiku kaardi ja 
Euroopa puudega isiku parkimiskaardi 
kasutamist, eelkõige asjakohasel juhul 
tasude mõju, ja seda, mil määral on 
käesoleva direktiivi rakendamisel 
saavutatud selle eesmärgid ja koostoime 
muude asjakohaste liidu õigusaktidega, et 
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hinnata käesoleva direktiivi läbivaatamise 
vajadust. Aruandes tuleb analüüsida ka 
teatud ebasoodsaid olukordi, mis on 
tingitud intersektsionaalsest 
diskrimineerimisest, mille all mõistetakse 
diskrimineerimist samal ajal nii puude kui 
ka muudel direktiivide 79/7/EMÜ, 
2000/43/EÜ, 2000/78/EÜ või 
2004/113/EÜ kohaselt kaitstud alustel 
ning muudel alustel, keskendudes 
eelkõige puudega naistele ja tüdrukutele. 
4. Hiljemalt ... [üks aasta pärast 
kohaldamise kuupäeva] hindab komisjon 
kõiki järelejäänud lünki, mis on seotud 
puudega inimeste vaba liikumisega. 
Komisjon võtab igakülgselt arvesse selle 
hindamise tulemusi, kui ta otsustab, kas 
liidu tasandil on vaja võtta täiendavaid 
meetmeid, et sellised lüngad kõrvaldada.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 4 – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid võtavad vastu ja avaldavad 
käesoleva direktiivi järgimiseks vajalikud 
õigus- ja haldusnormid hiljemalt pp/kk/aa 
[[väljaannete talitus, palun sisestada 
menetluses 2023/0311 (COD) vastu võetud 
direktiivi ülevõtmise kuupäev]]. 
Liikmesriigid edastavad kõnealuste sätete 
teksti viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid võtavad hiljemalt ... 
[menetluses 2023/0311(COD) vastu 
võetud direktiivi ülevõtmise kuupäev] 
vastu õigus- ja haldusnormid, mida on vaja 
käesoleva direktiivi järgimiseks. Nad 
edastavad kõnealuste normide tekstid 
viivitamata komisjonile.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 4 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid edastavad 
komisjonile käesoleva direktiiviga 
reguleeritavas valdkonnas nende poolt 

2. Liikmesriigid edastavad 
komisjonile hiljemalt ... [menetluses 
2023/0311(COD) vastu võetud direktiivi 
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vastu võetud põhiliste sätete teksti. ülevõtmise kuupäev] käesoleva 
direktiiviga reguleeritavas valdkonnas 
nende poolt vastu võetud normide teksti.
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LISA: ÜKSUSED VÕI ISIKUD,
KELLELT RAPORTÖÖR SAI SISENDMATERJALI

Vastavalt kodukorra I lisa artiklile 8 kinnitab raportöör, et ta sai raporti koostamisel enne selle 
komisjonis vastuvõtmist sisendmaterjali järgmistelt üksustelt või isikutelt:

Üksus ja/või isik
European Disability Forum (EDF)

Eespool esitatud loetelu koostamise eest vastutavad ainuisikuliselt kaasraportöörid.
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